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187÷264 cm 11 10

204÷288 cm 12 11

221÷312 cm 13 12

238÷336 cm 14 13

255÷360 cm 15 14

272÷384 cm 16 15

289÷408 cm 17 16

306÷432 cm 18 17

323÷456 cm 19 18

A = 17÷24 cm

P = 25 cm
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Railing /Geländer / Poręcze / Balaústre

RINGHIERA A COLONNE / GELäNDER MIT STäBEN / PORęCZ Z TRALKAMI / BALAúSTRE COM COLUNAS

Rise - Going / Steigung - Auftritt / 
Wysokość stopnia - Głębokość stopnia / 
Espelho - Piso

Width / Breite / Szerokość / Largura 
escada

Configuration / Konfiguration /  
Konfiguracja / Configuração

L = Width / Breite / Szerokość / Largura escada

 

Number of rises* 
Steigungen-Anzahl*
Ilość wysokości stopnia*
Número de espelhos*

Number of treads
Stufen-Anzahl
Ilość stopni
Número de degraus

* In case of landing on floor level the number of rises is equal to the number of treads / Im Falle 
des Austritttyps am Fußbodenniveau ist die Anzahl der Steigungen gleich der Anzahl der Stufen 
/ W przypadku zejścia w poziomie podłogi ilość podstopni jest równa ilości stopni. / Em caso de 
desembarque ao nível do pavimento o número de espelhos é igual ao número dos degraus.

Total height
Gesamthöhe
Wysokość 
kondygnacji
Altura total

Glossy Chrome
Glanzchrom / Chrom 
ze stali nierdzewnej
Cromedo brilhante

White 
Weiß 
Biały 
Branco

Silver Gray 
Silbergrau
Szary 
Cinza prateado

Natural 27 
Natur 27
Naturale 27 
Natural 27

Walnut 16
Nuss 16 
Noce 16 
Nogueira 16

Mahogany 18 
Mahagoni 18
Mogano 18 
Mogno 18

Wengé 23 
Wengé 23 
Wengé 23 
Wengé 23

Black
Schwarz
Czarny
Preto

Opening dimensions / Öffnungsgröße / 
Rozmiary otworu / Dimensões do furo

Metal finishes / Metallfeinbearbaitung / 
Kolory metalu / Acabamentos metal*

Wood finishes / Holzfeinbearbaitung / Kolory drewna / Acabamentos 
madeira*

* Ral colours for customized metal and wood / Ral-Farben zur Personlisierung von Metall und Holz / Kolory Ral do personalizacji drewna lub metalu / Cores Ral para 
personalizar o metal e o madeira.


